DAKA™ ESSENTIAL WALLET - MAGPUL ESSENTIAL WALLET, FLAT
DARK EARTH

Introducing an extension of our Magpul DAKA collection; the Magpul DAKA
Essential Wallet. Made to keep everything essential in one convenient place,
carry only what you need and access it easily. Made from polymer infused
textiles that are welded together on all seams. Reinforced polymer fabric with
anti-slip texture Welded construction creates permanent impenetrable seals
Wallet size: 4.13" X 2.75” Holds 3-7 cards comfortably Suitable for EDC and
travel Slim Profile Eliminates Printing Rounded corners that ease entry and exit
Extrememly Durable Non-Hygroscopic Made in the USA Available in Black,
Stealth Grey, OD Green, and Flat Dark Earth

Attributes

Name: MAGPUL ESSENTIAL WALLET, FLAT DARK EARTH
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100022585

Mfr. No.: MAG758-245

Color: Flat Dark Earth

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 840815113027
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DAKA™ Essential Wallet Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die DAKA™ Essential Wallet von Magpul entschieden hast. Diese Brieftasche wurde
entwickelt, um dir Komfort und Langlebigkeit fiir den taglichen Gebrauch (EDC) und das Reisen zu bieten. Um deine
Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass die Brieftasche wie vorgesehen verwendet wird. Sie ist daflr gedacht, Karten und kleine

Gegenstéande zu halten.
® Halte die Brieftasche von Kindern und Haustieren fern, um ein versehentliches Verschlucken kleiner

Komponenten zu verhindern.

® Uberpriife die Brieftasche regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Wenn Schaden
festgestellt werden, benutze sie nicht weiter.

® Vermeide es, die Brieftasche extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die ihre

Integritat beeintrachtigen kénnten.
® Achte darauf, dass die Brieftasche sicher geschlossen ist, um zu verhindern, dass Gegenstande herausfallen.

Spezielle Sicherheitshinweise zur Benutzung

¢ Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitat von 37 Karten. Uberladung kann zu
Schaden fiihren oder den Zugriff auf deine Karten erschweren.

® Sorgfiltig handhaben: Obwohl die Brieftasche aus langlebigen Materialien besteht, ist es wichtig, sie
vorsichtig zu behandeln, um unnétige Abnutzung zu vermeiden.

®* Von scharfen Gegenstanden fernhalten: Vermeide es, die Brieftasche in der Nahe von scharfen
Gegenstanden zu platzieren, die das Material durchstechen oder reiRen kdnnten.

¢ Auf flachen Oberflachen verwenden: Wenn du auf Karten zugreifst, lege die Brieftasche auf eine flache
Oberflache, um das Risiko des Herunterfallens zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Karten laden:

* Offne die Brieftasche, indem du die Kanten vorsichtig auseinanderziehst.
® Stecke deine Karten in die vorgesehenen Facher, sodass sie gut passen.
® SchlielRe die Brieftasche sicher, nachdem du deine Karten geladen hast.

2. Auf Karten zugreifen:

® \Wenn du auf deine Karten zugreifen mochtest, 6ffne die Brieftasche vorsichtig.
® Ziehe deine Karten sanft heraus, um sie oder die Brieftasche nicht zu beschadigen.

3. Reinigung:

® Um die Brieftasche zu reinigen, benutze ein feuchtes Tuch mit milder Seife.
® Vermeide es, abrasive Materialien oder aggressive Chemikalien zu verwenden, die die Oberflache der
Brieftasche beschadigen kénnten.

4. Lagerung:

® Bewahre die Brieftasche, wenn sie nicht in Gebrauch ist, an einem kiihlen, trockenen Ort fern von
direkter Sonneneinstrahlung auf.
®* Vermeide es, die Brieftasche Ubermafiig zu falten oder zu biegen, um ihre Form zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Brieftasche verantwortungsbewusst, wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat.

® Wenn die Brieftasche beschadigt ist und nicht wiederverwendet werden kann, ziehe in Betracht, sie zu
recyceln, sofern lokale Einrichtungen polymer Materialien akzeptieren.

® Entsorge die Brieftasche nicht im Feuer, da dies schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand
hast, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere Nutzung deiner DAKA™ Essential Wallet
gewabhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitshinweisen. Geniel3e den Komfort und
die Langlebigkeit deiner neuen Brieftasche!



DAKA™ Essential Wallet Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA™ Essential Wallet by Magpul. This wallet is designed to provide convenience and
durability for everyday carry (EDC) and travel. To ensure your safety and the optimal use of this product, please read
the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the wallet is used as intended. It is designed to hold cards and small items only.

Keep the wallet away from children and pets to prevent accidental swallowing of small components.
Regularly inspect the wallet for signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use.
Avoid exposing the wallet to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its integrity.
When using the wallet, ensure it is securely closed to prevent items from falling out.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Overloading: Do not exceed the recommended capacity of 37 cards. Overloading may cause damage
or make it difficult to access your cards.

* Handle with Care: Although the wallet is made from durable materials, it is important to handle it gently to
avoid unnecessary wear.

* Keep Away from Sharp Objects: Avoid placing the wallet near sharp objects that could puncture or tear the
material.

® Use on Flat Surfaces: When accessing cards, place the wallet on a flat surface to minimize the risk of
dropping it.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading Cards:
® Open the wallet by gently pulling apart the edges.

® |nsert your cards into the designated slots, ensuring they fit snugly.
® Close the wallet securely after loading your cards.

2. Accessing Cards:

® When you need to access your cards, open the wallet carefully.
® Slide your cards out gently to avoid damaging them or the wallet.

3. Cleaning:

® To clean the wallet, use a damp cloth with mild soap.
® Avoid using abrasive materials or harsh chemicals that may damage the wallet's surface.

4. Storage:

® When not in use, store the wallet in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Avoid folding or bending the wallet excessively to maintain its shape.

Disposal Instructions

® Dispose of the wallet responsibly when it reaches the end of its life.
* |f the wallet is damaged and cannot be reused, consider recycling it if local facilities accept polymer materials.
® Do not dispose of the wallet in fire, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided on the
packaging or in the product documentation. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your DAKA™ Essential Wallet. Thank you for your
attention to these safety instructions. Enjoy the convenience and durability of your new wallet!



Instrucciones de Seguridad para la Cartera Esencial
DAKA™

Introduccion

Gracias por elegir la Cartera Esencial DAKA™ de Magpul. Esta cartera esta disefiada para proporcionar
conveniencia y durabilidad para el uso diario (EDC) y viajes. Para asegurar tu seguridad y el uso 6ptimo de este
producto, por favor lee atentamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que la cartera se use segun lo previsto. Esta disefiada para sostener tarjetas y pequefios
objetos Unicamente.

® Mantén la cartera alejada de nifios y mascotas para prevenir la ingestion accidental de componentes
pequefios.

® |nspecciona regularmente la cartera en busca de signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun dafio, deja
de usarla.

® Evita exponer la cartera a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan afectar su
integridad.

® Al usar la cartera, asegurate de que esté cerrada de manera segura para evitar que los objetos se caigan.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Evita Sobrecargar: No excedas la capacidad recomendada de 7 tarjetas. Sobrecargar puede causar dafios o
dificultar el acceso a tus tarjetas.

® Maneja con Cuidado: Aunque la cartera esta hecha de materiales duraderos, es importante manejarla con
suavidad para evitar un desgaste innecesario.

* Mantén Alejado de Objetos Afilados: Evita colocar la cartera cerca de objetos afilados que puedan perforar
0 rasgar el material.

® Usa en Superficies Planas: Al acceder a las tarjetas, coloca la cartera sobre una superficie plana para
minimizar el riesgo de que se caiga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando Tarjetas:
® Abre la cartera tirando suavemente de los bordes.

® |nserta tus tarjetas en las ranuras designadas, asegurandote de que encajen de manera ajustada.
® Cierra la cartera de manera segura después de cargar tus tarjetas.

2. Accediendo a Tarjetas:

® Cuando necesites acceder a tus tarjetas, abre la cartera con cuidado.
® Desliza tus tarjetas hacia afuera suavemente para evitar dafiarlas o dafiar la cartera.

3. Limpieza:
® Para limpiar la cartera, usa un pafio humedo con jabdn suave.
® FEvita usar materiales abrasivos o productos quimicos agresivos que puedan dafiar la superficie de la
cartera.

4. Almacenamiento:

® Cuando no esté en uso, almacena la cartera en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
® Evita doblar o doblar excesivamente la cartera para mantener su forma.

Instrucciones de Desecho



Desecha la cartera de manera responsable cuando llegue al final de su vida Uutil.
Si la cartera esta dafiada y no se puede reutilizar, considera reciclarla si las instalaciones locales aceptan

materiales de polimero.
® No deseches la cartera en fuego, ya que esto puede liberar sustancias dafiinas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor consulta la informacion de
contacto proporcionada en el empaque o en la documentacion del producto. Asegurate de tener los detalles del

producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro de tu Cartera Esencial DAKA™. Gracias por tu atencion a
estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de la conveniencia y durabilidad de tu nueva cartera!



Instructions de sécurité pour le portefeuille essentiel
DAKA™

Introduction

Merci d'avoir choisi le portefeuille essentiel DAKA™ de Magpul. Ce portefeuille est concu pour offrir commaodité et
durabilité pour un usage quotidien (EDC) et les voyages. Pour garantir votre sécurité et une utilisation optimale de ce
produit, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le portefeuille est utilisé comme prévu. Il est congu pour contenir des cartes et de petits
objets uniqguement.

® Gardez le portefeuille hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter l'ingestion
accidentelle de petits composants.

® |nspectez régulierement le portefeuille pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Si des dommages
sont constatés, cessez de l'utiliser.

® Evitez d'exposer le portefeuille & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient affecter son intégrité.

® | orsque vous utilisez le portefeuille, assurezvous qu'il est bien fermé pour éviter que des objets ne tombent.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Evitez la surcharge : Ne dépassez pas la capacité recommandée de 7 cartes. Une surcharge peut causer
des dommages ou rendre l'acces a vos cartes difficile.

® Manipulez avec soin : Bien que le portefeuille soit fabriqué a partir de matériaux durables, il est important de
le manipuler doucement pour éviter une usure inutile.

* Eloignezle des objets tranchants : Evitez de placer le portefeuille prés d'objets tranchants qui pourraient
percer ou déchirer le matériau.

® Utilisez sur des surfaces planes : Lorsque vous accédez a vos cartes, placez le portefeuille sur une surface
plane pour minimiser le risque de le faire tomber.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Chargement des cartes :
® Quvrez le portefeuille en tirant délicatement sur les bords.

® |nsérez vos cartes dans les fentes désignées, en vous assurant qu'elles s'adaptent bien.
®* Fermez le portefeuille en toute sécurité apres avoir chargé vos cartes.

2. Acceés aux cartes :
® [orsque vous avez besoin d'accéder a vos cartes, ouvrez le portefeuille avec précaution.

® Faites glisser vos cartes vers I'extérieur doucement pour éviter de les endommager ou d'endommager
le portefeuille.

3. Nettoyage :
® Pour nettoyer le portefeuille, utilisez un chiffon humide avec du savon doux.

® Evitez d'utiliser des matériaux abrasifs ou des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager
la surface du portefeuille.

4. Stockage :
® | orsque vous ne l'utilisez pas, conservez le portefeuille dans un endroit frais et sec, a I'abri de la

lumiére directe du soleil.
® FEvitez de plier ou de tordre le portefeuille excessivement pour maintenir sa forme.

Instructions de disposition



® Disposez du portefeuille de maniére responsable lorsqu'il atteint la fin de sa vie.

® Sile portefeuille est endommagé et ne peut pas étre réutilisé, envisagez de le recycler si les installations
locales acceptent les matériaux polyméres.

®* Ne jetez pas le portefeuille dans le feu, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problémes liés au produit, veuillez vous référer aux informations
de contact fournies sur I'emballage ou dans la documentation du produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit a
portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir |'utilisation en toute sécurité de votre portefeuille essentiel DAKA™.,
Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de la commaodité et de la durabilité de votre nouveau
portefeuille !



Istruzioni di Sicurezza per il DAKA™ Essential Wallet

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA™ Essential Wallet di Magpul. Questo portafoglio € progettato per offrire comodita e
durabilita per I'uso quotidiano (EDC) e i viaggi. Per garantire la tua sicurezza e un utilizzo ottimale di questo prodotto,
ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il portafoglio venga utilizzato secondo le modalita previste. E progettato per contenere carte e
piccoli oggetti solo.

® Tieni il portafoglio lontano da bambini e animali domestici per prevenire I'ingestione accidentale di piccoli
componenti.

® Controlla regolarmente il portafoglio per segni di usura o danni. Se viene riscontrato un danno, interrompi
l'uso.

® Evita di esporre il portafoglio a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
comprometterne l'integrita.

® Quando utilizzi il portafoglio, assicurati che sia chiuso in modo sicuro per prevenire la caduta di oggetti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evita di Sovraccaricare: Non superare la capacita raccomandata di 7 carte. Il sovraccarico potrebbe causare
danni o rendere difficile I'accesso alle tue carte.

®* Maneggia con Cura: Sebbene il portafoglio sia realizzato con materiali durevoli, &€ importante maneggiarlo
con delicatezza per evitare usura inutile.

®* Tieni Lontano da Oggetti Affilati: Evita di posizionare il portafoglio vicino a oggetti affilati che potrebbero
perforare o strappare il materiale.

® Usa su Superfici Piane: Quando accedi alle carte, posiziona il portafoglio su una superficie piana per ridurre
il rischio di farlo cadere.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Caricamento delle Carte:
® Apri il portafoglio tirando delicatamente i bordi.
® |nserisci le tue carte negli slot designati, assicurandoti che si adattino perfettamente.
® Chiudi il portafoglio in modo sicuro dopo aver caricato le carte.

2. Accesso alle Carte:

® Quando hai bisogno di accedere alle tue carte, apri il portafoglio con attenzione.
® Estrai le tue carte delicatamente per evitare di danneggiarle o danneggiare il portafoglio.

3. Pulizia:
® Per pulire il portafoglio, utilizza un panno umido con sapone delicato.
® Evita di utilizzare materiali abrasivi o sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la
superficie del portafoglio.
4. Conservazione:
® Quando non € in uso, conserva il portafoglio in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del

sole.
® Evita di piegare o curvare eccessivamente il portafoglio per mantenere la sua forma.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il portafoglio in modo responsabile quando raggiunge la fine della sua vita utile.

® Se il portafoglio € danneggiato e non puo essere riutilizzato, considera la possibilita di riciclarlo se le strutture
locali accettano materiali polimerici.

® Non smaltire il portafoglio nel fuoco, poiché cio potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro del tuo DAKA™ Essential Wallet. Grazie per la tua
attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la comodita e la durabilita del tuo nuovo portafoglio!



Instrukcje Bezpieczenstwa Portfela DAKA™ Essential

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor portfela DAKA™ Essential od Magpul. Ten portfel zostat zaprojektowany, aby zapewnic
wygode i trwato$¢ w codziennym uzytkowaniu (EDC) oraz podrézach. Aby zapewnié bezpieczenstwo i optymalne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze portfel jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem. Jest zaprojektowany do przechowywania kart
i matych przedmiotow.

® Trzymaj portfel z dala od dzieci i zwierzgt domowych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu matych
elementow.

® Regularnie sprawdzaj portfel pod kagtem oznak zuzycia lub uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia, zaprzestan jego uzywania.

® Unikaj narazania portfela na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére mogg wptynaé na jego
integralnosc.

® Podczas korzystania z portfela upewnij sie, ze jest on doktadnie zamkniety, aby zapobiec wypadaniu
przedmiotow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Unikaj Przeciazania: Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci 37 kart. Przecigzanie moze spowodowac
uszkodzenie lub utrudni¢ dostep do kart.

® Obchodz sie Ostroznie: Chociaz portfel wykonany jest z trwatych materiatéw, wazne jest, aby obchodzi¢ sie
z nim delikatnie, aby unikngé niepotrzebnego zuzycia.

®* Trzymaj z Daleka od Ostrych Przedmiotéw: Unikaj umieszczania portfela w poblizu ostrych przedmiotéw,
ktére moga przebic lub podrze¢ materiat.

® Uzywaj na Plaskich Powierzchniach: Podczas dostepu do kart, umies¢ portfel na ptaskiej powierzchni, aby
zminimalizowac¢ ryzyko upuszczenia go.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Ladowanie Kart:
® Otwoérz portfel, delikatnie rozciggajac krawedzie.

®* Wi6z karty do wyznaczonych slotéw, upewniajac sie, ze pasuja ciasno.
® Po zatadowaniu kart, zamknij portfel doktadnie.

2. Dostep do Kart:

® Kiedy potrzebujesz uzyskac¢ dostep do kart, ostroznie otworz portfel.
® Delikatnie wyciggnij karty, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub uszkodzenia portfela.

3. Czyszczenie:
® Aby wyczyscic portfel, uzyj wilgotnej szmatki z tagodnym mydtem.

® Unikaj uzywania materiatéw Sciernych lub agresywnych chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢
powierzchnie portfela.

4. Przechowywanie:

® Kiedy nie jest uzywany, przechowuj portfel w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatla stonecznego.
® Unikaj nadmiernego skfadania lub wyginania portfela, aby zachowac jego ksztatt.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® QOdpowiedzialnie pozbadz sie portfela, gdy osiagnie koniec swojego zycia.

® Jesli portfel jest uszkodzony i nie moze by¢é ponownie uzyty, rozwaz jego recykling, jesli lokalne placéwki
akceptuja materialy polimerowe.

® Nie wyrzucaj portfela do ognia, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu. Upewnij sie, ze masz przy
sobie szczegoty dotyczace produktu, aby uzyska¢ szybszg odpowiedz.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie swojego portfela DAKA™ Essential.
Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Ciesz sie wygoda i trwatoscig swojego nowego
portfela!



DAKA™ Essential Wallet Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Magpul DAKA™ Essential Walletin. Tamé lompakko on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja
kestavyytta paivittaisessa kaytéssa (EDC) ja matkustamisessa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
optimaalisen kayton, lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd lompakkoa kaytetaan tarkoitetulla tavalla. Se on suunniteltu pitAmaan kortteja ja pienid esineita
vain.

® Pida lompakko poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta estaéksesi pienien osien vahingossa nielemisen.

® Tarkista lompakko sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos vaurioita havaitaan, lopeta kaytto.

® Valtd lompakon altistamista aarimmaisille lampdtiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vaikuttaa sen
eheyteen.

® Kun kaytat lompakkoa, varmista, ettad se on kunnolla suljettu estddksesi esineiden putoamisen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Valta Ylikuormitusta: Ala ylitd suositeltua kapasiteettia, joka on 37 korttia. Ylikuormitus voi aiheuttaa vaurioita
tai vaikeuttaa korttien paasya.

® Kayta Varovasti: Vaikka lompakko on valmistettu kestavasta materiaalista, on tarkeaa kasitella sité varovasti
tarpeettoman kulumisen véalttamiseksi.

® Pida Poissa Teravista Esineista: Valta lompakon sijoittamista teravien esineiden lahelle, jotka voivat
puhkaista tai repia materiaalia.

® Kayta Tasaisilla Pinnoilla: Kun otat kortteja esiin, aseta lompakko tasaiselle pinnalle pudotusriskin
minimoimiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Korttien Lataaminen:
® Avaa lompakko vetdmalla reunat varovasti erilleen.

® Aseta kortit merkityille paikoille varmistaen, etta ne istuvat tiukasti.
® Sulje lompakko kunnolla korttien lataamisen jalkeen.

2. Korttien Paasy:

® Kun tarvitset korttejasi, avaa lompakko varovasti.
® Liukuta kortit ulos hellavaraisesti vahingoittamatta niita tai lompakkoa.

3. Puhdistus:

® Puhdista lompakko kayttamalla kosteaa liinaa, jossa on mietoa saippuaa.
® Valtd hankaavia materiaaleja tai voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa lompakon pintaa.

4. Sailytys:

® Kun et kayta lompakkoa, sailytd se viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
® Valta lompakon liiallista taittamista tai taivuttamista muodon sailyttamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita lompakko vastuullisesti, kun se saavuttaa elinkaarensa loppupan.

® Jos lompakko on vaurioitunut eika sité voida kayttad uudelleen, harkitse sen kierrattamista, jos paikalliset
laitokset hyvéksyvat polymeerimateriaalit.

* Ala havita lompakkoa tuleen, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, tarkista pakkaustiedoista tai tuotteen asiakirjoista
I6ytyva yhteystieto. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa DAKA™ Essential Walletin turvallisen kayton. Kiitos, ettad kiinnitat
huomiota néihin turvaohjeisiin. Nauti uuden lompakkosi mukavuudesta ja kestavyydesta!



DAKA™ Essential Wallet Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt DAKA™ Essential Wallet fran Magpul. Denna pladnbok ar designad for att erbjuda bekvamlighet
och hallbarhet for vardagligt bruk (EDC) och resor. For att sakerstalla din sakerhet och optimal anvandning av
produkten, vanligen Ias noggrant igenom foljande sakerhetsinstruktioner.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att planboken anvands som avsett. Den ar designad for att halla kort och sméa féremal endast.

Hall planboken borta fran barn och husdjur for att férhindra oavsiktlig svéljning av sma komponenter.
Inspektera regelbundet planboken for tecken pa slitage eller skador. Om skador upptécks, sluta anvanda den.
Undvik att utsatta planboken for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan paverka dess integritet.
Nar du anvander planboken, se till att den &r ordentligt stangd for att forhindra att foremal faller ut.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Undvik Overbelastning: Overskrid inte den rekommenderade kapaciteten pa 37 kort. Overbelastning kan
orsaka skador eller géra det svart att komma &t dina kort.

® Hantera Varsamt: Aven om planboken &r tillverkad av hallbara material, &r det viktigt att hantera den varsamt
for att undvika onddigt slitage.

® Hall Borta fran Vassa Foremal: Undvik att placera planboken néra vassa féremal som kan punktera eller riva
materialet.

* Anviand pa Platta Ytor: Nar du ska komma &t korten, placera planboken pa en platt yta for att minimera
risken for att tappa den.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Ladda Kort:
* Oppna planboken genom att forsiktigt dra iséar kanterna.

® Satt in dina kort i de avsedda facken och se till att de sitter ordentligt.
® Stang planboken sakert efter att du har laddat dina kort.

2. Atkomst till Kort:

® Nar du behdver komma &t dina kort, ppna planboken forsiktigt.
® Dra ut dina kort varsamt for att undvika skador pa dem eller planboken.

3. Rengdring:

® For att rengora planboken, anvand en fuktig trasa med mild tval.
® Undvik att anvanda slipande material eller harda kemikalier som kan skada planbokens yta.

4. Férvaring:

* Nar planboken inte anvands, forvara den pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.
® Undvik att vika eller boja planboken for mycket for att bevara dess form.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera planboken ansvarsfullt nar den nar slutet av sin livslangd.

® Om planboken &r skadad och inte kan ateranvandas, 6vervag att atervinna den om lokala anlaggningar
accepterar polymermaterial.

® Kassera inte planboken i eld, da detta kan frigéra skadliga amnen.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod



For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges
pa forpackningen eller i produktdokumentationen. Se till att ha produktinformation redo for en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker anvandning av din DAKA™ Essential Wallet. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av bekvamligheten och hallbarheten hos din nya planbok!



DAKA™ Essential Wallet Bezpe€nostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAKA™ Essential Wallet od spole€nosti Magpul. Tato penéZenka je navrZzena tak, aby
poskytovala pohodli a odolnost pro kazdodenni noSeni (EDC) a cestovani. Abyste zajistili svou bezpecnost a
optimalni pouZiti tohoto produktu, peclivé si prosim pfectéte nasledujici bezpe&nostni pokyny.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

® Zajistéte, aby byla penézenka pouzivana podle zamysleného Gcelu. Je uréena pouze pro drzeni karet a
malych predmét(.

® Drzte penézenku mimo dosah déti a domécich zvirat, aby se zabranilo nahodnému spolknuti malych
komponentd.

® Pravidelné kontrolujte penézenku na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
prestarnite ji pouZzivat.

® Vyhnéte se vystaveni penézenky extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly ovlivnit
jeji integritu.

* P¥i pouzivani penéZenky se ujistéte, Ze je bezpetné uzaviena, aby se zabranilo vypadnuti predmét.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

* Vyhnéte se Pretizeni: Neprekradujte doporuenou kapacitu 37 karet. Pretizeni miZe zp(sobit poSkozeni
nebo ztizit pfistup k vasSim kartam.

* Manipulujte Opatrné: Ackoli je penéZenka vyrobena z odolnych materiald, je dllezité s ni zachazet jemné,
aby se predeslo zbyte¢nému opotfebeni.

* Drzte Daleko od Ostrych Pfedmétti: Vyhnéte se umisténi penézenky blizko ostrych predmétd, které by
mohly profiznout nebo roztrhnout material.

® Pouzivejte na Hladkych PloSinach: P¥i pfistupu k kartdm umistéte penéZenku na hladkou plochu, abyste
minimalizovali riziko jejiho padu.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Vkladani Karet:
® Oteviete penézenku jemnym odtahnutim okrajd.
* VloZte své karty do uréenych slotd, ujistéte se, Ze pevné sedi.
® Po vloZeni karet penéZenku bezpecné zavrete.

2. Pristup k Kartam:

® Kdyz potrebujete pfistupovat ke svym kartdm, opatrné otevrete penézenku.
* Jemné vyjméte své karty, abyste je nepoSkodili nebo nepoSkodili penézenku.

3. Udrzba:
® K Cisténi penézenky pouzijte vihky hadfik s jemnym mydlem.
* V/yhnéte se pouZivani abrazivnich material(l nebo agresivnich chemikalif, které by mohly poskodit
povrch penézenky.

4. Skladovani:

® Kdyz penézenku nepouzivate, skladujte ji na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.
* Vyhnéte se nadmérnému skladani nebo ohybani penézenky, abyste udrzeli jeji tvar.

Pokyny pro Likvidaci



® QOdpovédné se zbavte penézenky, kdyz dosahne konce své zivotnosti.

® Pokud je penézenka poskozena a nelze ji znovu pouzit, zvazte jeji recyklaci, pokud mistni zafizeni prijimaji
polymerové materialy.

® Penézenku nevyhazujte do ohné, protoZe to miZe uvolnit Skodlivé latky.

Kontakt pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém{ s produktem se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu nebo v dokumentaci k produktu. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro
efektivnéjSi odpoved.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouzivani vasi DAKA™ Essential Wallet. Dékujeme za vasi
pozornost k témto bezpeénostnim pokyndim. UZijte si pohodli a odolnost vasi nové pené&zenky!



